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Článok 1

Charakter a ciele

1. Euro-stredomorské parlamentné zhromaždenie (ESPZ) je parlamentnou inštitúciou 
Barcelonského procesu s konzultačnou právomocou, vytvorenou na základe Barcelonskej 
deklarácie. Prispieva k posilneniu zviditeľnenia a transparentnosti procesu, a tým približuje 
euro-stredomorské partnerstvo záujmom a očakávaniam verejnosti. 

2. Úlohou zhromaždenia je poskytnúť parlamentnú podporu a podnety a prispieť ku 
konsolidácii a rozvoju Barcelonského procesu. Zhromaždenie verejne prerokúva 
predovšetkým otázky súvisiace s Barcelonským procesom, ako aj všetky otázky 
spoločného záujmu, ktoré sa týkajú jeho členských štátov.

3. Členstvo v zhromaždení je dobrovoľné a v oblasti účasti si zhromaždenie zachováva 
charakter otvorenosti. Miesta, ktoré sa možno neobsadia, zostávajú k dispozícii 
parlamentom, ktorým boli pridelené. 

Článok 2

Zloženie

1. Členmi zhromaždenia sú poslanci, ktorých menujú parlamenty partnerských krajín 
zúčastňujúcich sa na Barcelonskom procese a Európsky parlament.

2. Zhromaždenie má najviac 240 členov, a to 120 európskych poslancov (75 poslancov 
národných parlamentov EÚ a 45 poslancov Európskeho parlamentu) a 120 poslancov 
parlamentov stredomorských partnerských krajín Európskej únie na základe rovnomerného 
zastúpenia. Delegáti sú menovaní pokiaľ možno na obdobie najmenej jedného roka.

3. Zhromaždenie sa skladá z delegácií jednotlivých národných parlamentov a Európskeho 
parlamentu.

4. Členské parlamenty sa zaväzujú zabezpečiť zastúpenie žien v delegácii v súlade 
s právnymi ustanoveniami každého štátu.
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Článok 3

Právomoci

1. Zhromaždenie môže prijímať stanoviská ku všetkým aspektom euro-stredomorského 
partnerstva. Monitoruje uplatňovanie euro-stredomorských asociačných dohôd a prijíma 
uznesenia alebo odporúčania pre konferenciu ministrov s cieľom naplniť zámery euro-
stredomorského partnerstva. Na žiadosť konferencie ministrov vypracúva stanoviská, 
v ktorých v prípade potreby navrhuje prijatie opatrení dôležitých pre niektorý z troch 
aspektov Barcelonského procesu. 

2. Rokovania zhromaždenia nie sú právne záväzné. 

3. Zhromaždenie môže na návrh predsedníctva rozhodnúť o vyslaní delegácií ad hoc.

Článok 4

Predsedníctvo zhromaždenia a výborov

1. Predsedníctvo zhromaždenia sa skladá zo štyroch členov, z ktorých dvoch menujú 
parlamenty stredomorských partnerských krajín EÚ, jedného menujú národné parlamenty 
EÚ a jedného menuje Európsky parlament.

2. Tieto menovania sa spolu s poradím rotovania členov predkladajú zhromaždeniu na 
schválenie.

3. Funkčné obdobie členov predsedníctva zhromaždenia je štyri roky; tento mandát nie je 
obnoviteľný a nie je zlučiteľný s funkciou člena vlády. V prípade odstúpenia alebo 
ukončenia mandátu jedného z členov predsedníctva zhromaždenia sa na zostávajúci čas do 
konca funkčného obdobia vymenuje náhradník.

4. Zhromaždeniu predsedá jeden z členov predsedníctva podľa zásady každoročnej rotácie, 
ktorá zaručuje paritu a striedanie predsedníctiev zhromaždenia medzi južným a severnými 
štátmi. Traja ďalší členovia predsedníctva zhromaždenia zastávajú funkcie podpredsedov.

5. Predsedníctvo zhromaždenia je zodpovedné za koordináciu práce zhromaždenia. Je to 
orgán, ktorý zhromaždenie reprezentuje vo veciach týkajúcich sa vzťahov s inými 
inštitúciami.

6. Po rozhodnutí zhromaždenia o vyslaní delegácie ad hoc predsedníctvo zhromaždenia určí 
zostavenie, zloženie, mandát a oznamovacie povinnosti takejto delegácie.

V naliehavých prípadoch môže predsedníctvo zhromaždenia prijať takéto rozhodnutie 
z vlastnej iniciatívy.
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Článok 5

Parlamentné výbory

1. Zhromaždenie má tri parlamentné výbory, ktoré sú zodpovedné za sledovanie troch 
aspektov euro-stredomorského partnerstva:

a) Výbor pre politické veci, bezpečnosť a ľudské práva,

b) Výbor pre hospodárske a finančné veci, sociálne veci a vzdelávanie,

c) Výbor pre zlepšovanie kvality života, výmenu medzi občianskymi spoločnosťami 
a kultúru.

Usmernenia pre schôdze parlamentných výborov ESPZ sú vymedzené v prílohe 1. 
Usmernenia schvaľuje predsedníctvo zhromaždenia a sú pripojené k rokovaciemu poriadku 
ako príloha.

2. Každý parlamentný výbor sa skladá z 80 členov, z ktorých je 40 poslancov stredomorských 
partnerských krajín Európskej únie a 40 európskych poslancov (25 poslancov národných 
parlamentov EÚ a 15 poslancov Európskeho parlamentu).
Členov výboru menujú delegácie jednotlivých národných parlamentov a Európskeho 
parlamentu.

3. Každý parlamentný výbor si spomedzi svojich členov zvolí predsedu a troch podpredsedov 
s prihliadnutím na kritériá ustanovené v článku 4 ods. 1 a v súlade so štruktúrou prijatou 
plenárnym zasadnutím na návrh predsedníctva zhromaždenia; ich funkčné obdobie je 
v zásade dva roky. Funkcie predsedu a podpredsedu výboru sú nezlučiteľné s funkciou 
predsedu zhromaždenia.

Výbory menujú spravodajcov pre konkrétne body svojho programu. Spravodajcovia 
podávajú správy príslušnému výboru.

Výbory preskúmajú otázky a dokumenty, ktoré im predloží zhromaždenie.

4. Každý parlamentný výbor sa schádza aspoň raz ročne. 

5. Schôdze výborov sa môžu uskutočňovať medzi zasadnutiami zhromaždenia. 

Ustanovenia článkov 9 ods. 1 až 3 a 10 ods. 2 až 4 sa vzťahujú aj na schôdze výborov. 

6. Zhromaždenie sa môže v prípade potreby rozhodnúť vytvoriť výbory ad hoc. 
Predsedníctvo zhromaždenia určí ich zloženie a predsedníctvo tak, aby sa zabezpečila 
rovnováha a parita medzi zúčastnenými stranami.
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Článok 6

Delegácie ad hoc

1. Predsedníctvo zhromaždenia zriaďuje, na základe rozhodnutia plenárneho zasadnutia alebo 
v naliehavých prípadoch na základe vlastnej iniciatívy, delegácie ad hoc a rozhoduje 
o charaktere, trvaní, počte členov, zložení, mandáte a oznamovacích povinnostiach týchto
delegácií.

2. Pri prijímaní takéhoto rozhodnutia predsedníctvo zhromaždenia zohľadní a zabezpečí 
rešpektovanie zásad Barcelonského procesu, a najmä rovnováhu medzi severnými 
a južnými krajinami Stredomoria, primerané zastúpenie troch zložiek zhromaždenia, 
vzájomné porozumenie a transparentnosť, bez predbežného vylúčenia a so zabezpečením 
úplnej nestrannosti.
Predsedníctvo zhromaždenia tiež určí poslanca, ktorý bude vedúcim delegácie.

3. Delegácia predloží predsedníctvu zhromaždenia na schválenie svoj pracovný program 
v súlade so svojím poslaním.

Predsedníctvo zhromaždenia môže v prípade potreby rozhodnúť o ďalších vykonávacích 
ustanoveniach, ktoré delegácii umožnia vykonávať mandát.

4. Cestovné náklady členov delegácie znášajú príslušné národné parlamenty.

5. Vedúci delegácie vypracuje správu o činnosti a výsledkoch delegácie, ktorá sa predloží 
predsedníctvu ESPZ a potom zhromaždeniu.

Článok 7

Vzťahy s euro-stredomorskou konferenciou ministrov zahraničných vecí
a Európskou komisiou

1. Úlohou zhromaždenie je dopĺňať činnosť ostatných inštitúcií Barcelonského procesu.

2. Zástupcovia menovaní euro-stredomorskou konferenciou ministrov zahraničných vecí 
a Európskou komisiou sa zúčastňujú na zasadnutiach zhromaždenia a majú právo na nich 
vystúpiť.

Článok 8

Pozorovatelia a hostia
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1. Na návrh predsedníctva zhromaždenia a v súlade s článkom 9 ods. 3 tohto rokovacieho 
poriadku môže zhromaždenie udeliť štatút stáleho pozorovateľa na zasadnutiach: 

- zástupcom národných parlamentov krajín stredomorského regiónu, ktoré nie sú 
členskými štátmi EÚ a nezúčastňujú sa na Barcelonskom procese,

- zástupcom národných parlamentov tých krajín, ktoré nepatria do stredomorského 
regiónu, ale sú kandidátskymi krajinami, ak s nimi Európska únia oficiálne začala 
rozhovory a rokovania o vstupe do Európskej únie,

- inštitucionalizovaným poradným orgánom a finančným orgánom Barcelonského 
procesu,

- regionálnym parlamentným a medzivládnym organizáciám, ktoré o takýto štatút 
požiadajú. 

Predsedníctvo zhromaždenia môže na zasadnutia zhromaždenia pozvať aj iné organizácie. 

2. Stáli pozorovatelia majú právo vystúpiť v rozprave.

Článok 9

Priebeh rokovania

1. Rokovania zhromaždenia sú verejné, ak sa nerozhodne inak.

2. Poslanci zhromaždenia môžu vystúpiť, keď im predseda zhromaždenia udelí slovo.

3. Predseda (predsedníčka) zhromaždenia otvára, prerušuje a ukončuje rokovania; 
zabezpečuje dodržiavanie tohto rokovacieho poriadku, ako aj udržiavanie poriadku, 
vyzýva rečníkov k slovu, obmedzuje rečnícky čas, predkladá záležitosti na hlasovanie, 
oznamuje výsledky hlasovania a ukončuje rokovanie. Na základe dohody s členmi 
predsedníctva zhromaždenia rieši všetky záležitosti, ktoré vzniknú počas rokovania a ktoré 
nie sú obsiahnuté v tomto rokovacom poriadku.

Článok 10

Rozpravy a rozhodovací proces

1. Zhromaždenie môže prijímať uznesenia a odporúčania súvisiace s Barcelonským procesom 
určené euro-stredomorskej konferencii ministrov, Rade Európskej únie a Európskej 
komisii.
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2. Pozmeňujúce a doplňujúce návrhy k textu predloženému do diskusie a na schválenie 
zhromaždeniu sa predkladajú písomne do termínu, ktorý určí predseda. 

Každý pozmeňujúci a doplňujúci návrh sa môže týkať len jedného odseku. Pozmeňujúci 
a doplňujúci návrh nie je prípustný, ak sa priamo netýka textu, ktorý má zmeniť a doplniť. 
Ak pozmeňujúci a doplňujúci návrh nie je v súlade s pravidlami, neuplatní sa.
a) Pozmeňujúce a doplňujúce návrhy majú prednosť pred textom, ktorého sa týkajú, 
a hlasuje sa o nich pred hlasovaním o znení textu.
b) Ak boli k tej istej časti textu predložené dva alebo viaceré vzájomne sa vylučujúce 
pozmeňujúce a doplňujúce návrhy, má prednosť a na hlasovanie sa predkladá ako prvý ten 
pozmeňujúci a doplňujúci návrh, ktorý sa najviac vzďaľuje od pôvodného textu. Ak je 
prijatý, ostatné pozmeňujúce a doplňujúce návrhy sa považujú za zamietnuté. Ak je 
zamietnutý, predloží sa na hlasovanie pozmeňujúci a doplňujúci návrh podľa poradia 
priority a podobne sa postupuje s každým zostávajúcim pozmeňujúcim a doplňujúcim 
návrhom. V prípadoch pochybností týkajúcich sa priority rozhoduje predseda. Ak sú všetky 
pozmeňujúce a doplňujúce návrhy zamietnuté, pôvodné znenie textu sa považuje za prijaté, 
pokiaľ nebolo v stanovenej lehote požiadané o samostatné hlasovanie.
Na žiadosť výboru, ktorý prijal text na základe konsenzu, môže predsedníctvo 
zhromaždenia rozhodnúť neurčiť plénu lehotu na predkladanie pozmeňujúcich 
a doplňujúcich návrhov.

3. Zhromaždenie prijíma rozhodnutia konsenzom a za prítomnosti polovice delegácií plus 
jedna z každej z dvoch zložiek zhromaždenia, čiže európskej zložky a zložky partnerských 
krajín.

Ak sa nedá dosiahnuť konsenzus, zhromaždenie prijíma rozhodnutia kvalifikovanou 
väčšinou aspoň štyroch pätín hlasov zástupcov z každej z dvoch častí európskej zložky 
a aspoň štyroch pätín hlasov zástupcov partnerských krajín. 

4. Každá delegácia disponuje takým počtom hlasov, ktorý zodpovedá počtu jej členov. Počet 
hlasov, ktoré môže delegácia odovzdať počas hlasovania, sa rovná počtu členov delegácie 
prítomných v momente hlasovania. Žiadny delegát nemôže odovzdať viac než jeden hlas.

Každý poslanec má počas hlasovania právo vyjadriť výhrady alebo sa konštruktívne zdržať 
hlasovania.

Článok 11

Zasadnutia a programy rokovaní

1. Zhromaždenie sa schádza aspoň raz ročne na mieste, ktoré na každom zasadnutí určí 
plénum. Ak sa zasadnutie zhromaždenia uskutočňuje v krajine, ktorá nemá oficiálne 
diplomatické styky s jednou z členských krajín Barcelonského procesu a zhromaždenia, je 
potrebné prijať osobitné opatrenia.
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2. Návrh programu vypracúva predsedníctvo zhromaždenia a prijíma ho zhromaždenie na 
plenárnom zasadnutí pri začatí práce.

3. Predseda posiela návrh programu parlamentom zastúpeným v zhromaždení aspoň jeden 
mesiac pred otvorením zasadnutia.

4. Každá delegácia môže požiadať o zaradenie dodatočného bodu do programu. 
Predsedníctvo zhromaždenia navrhuje zaradenie dodatočných bodov plénu. 

Článok 12

Prípravný výbor a pracovné skupiny

1. Zhromaždenie sa môže rozhodnúť vytvoriť prípravný výbor, ktorého úlohou je príprava 
uznesení, odporúčaní a stanovísk. Členovia prípravného výboru sú menovaní spoločnou 
dohodou; výbor sa skladá aspoň z piatich poslancov národných parlamentov EÚ 
a Európskeho parlamentu na jednej strane a aspoň piatich poslancov parlamentov 
stredomorských krajín, ktoré sa zúčastňujú na Barcelonskom procese, na druhej strane.

2. Predsedníctvo zhromaždenia môže po konzultácii s parlamentmi zastúpenými 
v zhromaždení vytvoriť pracovné skupiny a určiť ich zloženie a právomoci. Pracovné 
skupiny môžu byť po schválení textov príslušnými výbormi poverené prípravou návrhov
správ a návrhov uznesení pre zhromaždenie. Počet pracovných skupín neprekročí dve za 
rok. Druhá časť článku 5 ods. 5 sa primerane uplatňuje na schôdze pracovných skupín.

Článok 13

Jazyky

1. Úradnými jazykmi zhromaždenia sú úradné jazyky Európskej únie a arabčina, hebrejčina 
a turečtina. 

2. Úradné dokumenty prijaté zhromaždením sa prekladajú do všetkých úradných jazykov 
zhromaždenia.

3. Pracovné dokumenty poslancom poskytuje parlament, ktorý zasadnutie organizuje, vo 
francúzštine, angličtine a arabčine ako pracovných jazykoch.
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Návrh pracovného programu, program zasadnutia, správy a uznesenia alebo vyhlásenia 
výborov, návrh záverečného vyhlásenia, rokovací poriadok a zoznam účastníkov sú 
jedinými úradnými dokumentmi zhromaždenia a rozdávajú sa po registrácii.

4. Počas rozpráv zhromaždenia môže každý poslanec vystúpiť v jednom z úradných jazykov 
zhromaždenia, pričom tlmočenie sa zabezpečuje len do pracovných jazykov, bez toho, aby 
boli dotknuté ustanovenia článku 14 ods. 6 tohto rokovacieho poriadku, keď sa zasadnutia 
zhromaždenia konajú v Európskom parlamente.

Schôdze parlamentných výborov a pracovných skupín sa konajú v uvedených pracovných 
jazykoch, bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia článku 14 ods. 6 tohto rokovacieho 
poriadku.

Článok 14

Výdavky: financovanie nákladov na organizáciu, účasť, 
tlmočenie a preklady

1. Za administratívno-technické zabezpečenie zasadnutia alebo schôdze je zodpovedný ten 
parlament, ktorý organizuje zasadnutie zhromaždenia alebo schôdzu jedného z jeho 
výborov.

2. Na návrh predsedníctva zhromaždenia môže zhromaždenie rozhodnúť, že na hradení 
nákladov, ktoré vznikli organizáciou zasadnutia zhromaždenia alebo schôdze výboru, sa 
budú podieľať aj ostatné parlamenty, ktoré sú členmi zhromaždenia.

3. Cestovné a ubytovacie náklady účastníkov hradí inštitúcia, ktorej sú členmi. 

4. Organizačné náklady a náklady na tlmočenie do pracovných jazykov zhromaždenia hradia 
všetky delegácie.

5. Ak zasadnutie zhromaždenia alebo schôdzu výboru organizuje Európsky parlament, je 
zodpovedný za ich administratívno-technické zabezpečenie a hradí náklady na tlmočenie 
podľa požiadaviek a dostupných možností.

6. Náklady na preklad úradných dokumentov prijatých zhromaždením do úradných jazykov 
Európskej únie hradí Európsky parlament. Preklad týchto dokumentov do arabčiny, 
hebrejčiny a turečtiny zabezpečujú parlamenty, v ktorých sa tieto jazyky používajú.

7. Každá delegácia je zodpovedná za preklad dokumentov, ktoré predkladá, aspoň do dvoch 
pracovných jazykov. 

Článok 15
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Sekretariát

1. Predsedníctvu zhromaždenia a ďalším orgánom zhromaždenia pomáha pri príprave, 
správnom vedení a ďalších prácach zhromaždenia sekretariát s obmedzeným počtom 
zamestnancov, ktorý sa skladá z pracovníkov každého z parlamentov zastúpených 
v predsedníctve zhromaždenia a ktorého činnosť koordinuje pracovník parlamentu so 
zástupcom vo funkcii predsedu.

2. Mzdy a ďalšie výdavky na pracovníkov sekretariátu hradia príslušné parlamenty.

3. Parlament, ktorý je hostiteľom zasadnutia zhromaždenia alebo schôdze jedného z jeho 
výborov, poskytne pomoc pri organizácii týchto schôdzí.

4. Preložené znenia správ sa delegáciám zasielajú čo najskôr pred plenárnym zasadnutím.

Článok 16

Zmeny a doplnenia rokovacieho poriadku

1. Každá delegácia môže podať pozmeňujúce a doplňujúce návrhy k rokovaciemu poriadku. 
Podané pozmeňujúce a doplňujúce návrhy sa preložia a postúpia predsedníctvu 
zhromaždenia, ktoré ich predloží na ďalšom plenárnom zasadnutí. 

2. Pozmeňujúce a doplňujúce návrhy k rokovaciemu poriadku sa prijímajú konsenzom.

3. Ak sa so súhlasom zhromaždenia nestanoví inak, zmeny a doplnenia rokovacieho poriadku 
nadobúdajú účinnosť na nasledujúcom zasadnutí.


